
ENGLISH

END USER LICENSE AGREEMENT – {EULA}

(This is an automatic translation of the French version, the French version
prevails in case of dispute.)

Subject: Vesting Conditions and license to use the software - Intonation Tool Service: ITS ™.
Purpose: This License Agreement is to define the contractual relationship, both between the Author and business owner
Artisanal OMADE™, with the initials "TL", hereinafter referred to as "Omade / TL" and secondly "User", as well as 
conditions of use and access to the "service" ITS™.
Use of the software requires prior unconditional acceptance of this License Agreement by the User.
Please read this License Agreement carefully, buying or accessing the Service, you agree to be bound by the terms of 
this license. In case of disagreement with the terms of this agreement, do not use the software, and if you are not 
already linked to a previous contract, contact your dealer to obtain a refund.
Omade / TL reserves the right to modify the conditions of his license at any time, the license agreement supersedes any
other prior agreements; its subsequent acceptance is not an acquisition of additional licenses or extended warranty, but
an update of the terms of the license agreement.

I. Introduction.

1. Introduction.
The access service software is for use in the field of music, and aims to allow fine tune the intonation of a musical 
instrument consisting of a fingerboard and at least one string in good condition, the fingerboard whose function is to 
reduce the length of vibrating string when the string is pressed against it and thus changing the frequency of vibration 
of the string.

a) Definitions.

Software: A computer program for the interaction of the user. General term for software, computer program, the 
software or the backup copy.

b) Pre-purchased.

Hardware and software requirements. The user is aware of the equipment needed to use the software, namely:
Internet access; Calipers, a set of thick and adjusting keys, adapted to the musical instrument gauges; A frequency or a
tuner to respectively calculate or visualize the frequency deviation in Cents compared to a targeted frequency.
The software is available in English international, it comes with documentation in English or in French, including the 



translation of terms.

II. License*.
By acquiring access to the service, the author grants the User a non-transferable non-exclusive license, indivisible, 
access the software via the Internet, for a limited period to one business day from the acquisition date, only usable in 
the private domain. The author retains ownership of the software, the support on which it is provided, which are only 
available to the user under the conditions mentioned.

III. Sublicense.
The user is not authorized to grant a sub-license, to assign its rights to use the Software to another person or entity, 
even for free, but may use its right of access service on behalf of a third party provided he makes himself the settings 
on the instrument.

IV. Guarantees.
Warranty. The software is guaranteed for its intended purpose, OMADE™ guarantee the main function of the software, 
according to the specifications and conditions laid out legal guarantees.
Disclaimer of Warranties. The responsibility of the user to take all necessary measures and precautions to safety, that 
its products, services, information and any other subjects or objects. There is no guarantee that the software is free of 
errors or defects and that its defects will be corrected, or that the software is suitable or adaptable to the needs of the 
user on other non-implemented features such as interoperability with third-party computer program, translation, 
adaptation, arrangement, or any other features and conditions of use such as loading, displaying, running, transmitting ,
or other storage.

V. Reserves agree.
Exclusion of responsibility. The responsibility of the user to take all necessary measures and precautions to safety, that 
its products, services, information and any other subjects or objects. Tuning the conditions laid Omade / TL disclaims 
any liability with regard to possible unintended direct or indirect damage.
Limitation of Liability. The total liability of Omade / TL under the provisions of this agreement is limited to the amount 
actually paid by the user to the vendor for the software.

VI. Support.
Patches. Patches allow the correction of errors of the software.
Updates. In support of the major software version, they allow to solve problems related to software compatibility.
Upgrades. Upgrades allow you to adjust the compatibility problems and improve the conditions of the user for the use 
of the software.
Technical assistance is available for a limited one day from the date of purchase of the service period.



VII. Title.
The author, rights owner, retains its rights at any time, including the Copyright, the Copyrights, Intellectual and Industrial
Property, commercial, the patent filing, short or pending distribution rights, distribution, reproduction, rental and all 
other non-listed and protected by Lois rights. The author retains ownership of the Software and its copies, including 
methods, design, materials, fixtures and results.

VIII. Termination.
The right of access to the service provided to the user automatically expires if it does not comply with the provisions of 
this Agreement.

IX. Other restrictions.
The user is not allowed to disassemble, reverse engineer, decompile, create derivative works of the Software or any 
part thereof. The user is not allowed to publish, copy, modify, distribute, reproduce the software, the appearance, the 
processes, documents, the authorization license, the results of the software. User may use the software only in 
accordance with the laws of the country in which he lives. X. Entire Agreement, applicable law and jurisdiction. This 
Agreement contains the entire agreement between Omade / TL and User Agreement. This agreement is governed by 
the International law, European or French, depending on the place of residence of the User. The parties submit to the 
exclusive jurisdiction of the Court of Justice based in French BOURG-EN-BRESSE, FRANCE for any disputes 
concerning this agreement.
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FRANÇAIS (FRENCH)

CONTRAT DE LICENCE DE L'UTILISATEUR FINAL - {CLUF}
Sujet : Conditions d'acquisition de licence et d'utilisation du logiciel - Intonation Tool Service : I.T.S.™.
Objet : Le présent contrat de Licence vise à définir les relations contractuelles, d'une part entre l'Auteur et propriétaire 
de l'entreprise Artisanale OMADE™, dont les initiales sont "TL", ci-après dénommé "Omade/TL" et d'autre part 
"l'Utilisateur", ainsi que les conditions d'utilisation et d'accès au "service" I.T.S.™.
L'utilisation du logiciel implique une acceptation préalable sans réserve du présent contrat de licence par l'Utilisateur.
Veuillez lire attentivement le présent Contrat de Licence, en achetant ou en accédant au service, vous reconnaissez être
lié par les termes de cette licence. En cas de désaccords avec les termes de ce contrat, n'utiliser pas le logiciel, et si 
vous n'êtes pas déjà lié à un contrat antérieur, contacter le vendeur afin d'obtenir un remboursement .
Omade/TL se réserve le droit de modifier ses conditions de licence à tout moment, ce contrat de licence prévaut sur 
tout autres accords antérieur; son acceptation ultérieur ne constitue pas une acquisition de licence supplémentaire, ni 
une prolongation de garantie, mais est une mise à jour des termes du contrat de licence.

I. Introduction.

1. Présentation.
Le service d'accès au logiciel est exclusivement destiné à être utilisé dans le domaine de la musique, et a pour objectif 
de permettre d'accorder précisément l'intonation d'un instrument de musique composé d'une touche et d'au moins 
une corde sous tension en bon état, la touche ayant pour fonction de diminuer la longueur de corde vibrante lorsque la 
corde est pressée contre celle-ci et ainsi de changer la fréquence de vibration de la corde.

a) Définitions.

Logiciel : Programme d'ordinateur permettant l'interaction de l'Utilisateur. Terme général qui définit le logiciel, le 
programme d'ordinateur, l'exemplaire logiciel ou encore la copie de sauvegarde.

b) Pré-acquis.

Configuration matériel et logiciel requise. L'Utilisateur a pris connaissance du matériel nécessaires à l'utilisation du 
logiciel, à savoir :
·  l'accès à Internet;
·  Un pied à coulisse, un jeu de jauges d'épaisseur et des clés de réglage, adaptés à l'instrument de musique ;
·  Un fréquencemètre ou un accordeur permettant de visualiser la déviation en Cents, d'une fréquence mesurée, par 
rapport à une fréquence ciblée.
·  Le logiciel est mis à disposition en anglais international, il est accompagné de la documentation en anglais ou français
incluant la traduction des termes employés.



II. Licence*.
Par l'acquisition d'un accès au service, l'auteur accorde à l'Utilisateur une licence personnelle, nonexclusive, indivisible,
non-transférable, d'accéder au logiciel via Internet, pour une durée limitée à un jour ouvrable à compter de la date 
d'acquisition, uniquement utilisable dans le domaine privée. L'auteur conserve la propriété du logiciel, du support sur 
lequel il est fourni, qui sont uniquement mis à la disposition de l'Utilisateur suivant les conditions mentionnées.

III. Sous-licence.
L’utilisateur n’est pas autorisé à concéder de sous-licence, à affecter ses droits d'utilisation du logiciel à une autre 
personne ou entité, et ce, même à titre gratuit, mais peut cependant utiliser son droit d'accès service pour le compte 
d'un tiers à condition qu'il effectue lui-même les réglages sur l'instrument de musique.

IV. Garanties.
La garantie offerte concèrne l'applicatibilité de la fonction principale du logiciel défini au chapitre I,

1. Garantie.
Le logiciel est garanti conforme à sa destination, OMADE™ garantie la fonction principale du logiciel, suivant les 
spécifications et conditions énoncées, hors garanties légales.

2. Exclusion de garanties.
La responsabilité incombe à l'Utilisateur de prendre toutes les mesures et précautions nécessaires à sa sécurité, celle 
de ses produits, services, informations et de tout autres sujets ou objets. Il n'est pas garanti que le logiciel soit exempt 
d'erreurs ou de défauts, et que ses défauts soient corrigés, ni que le logiciel soit adapté ou adaptable aux besoins de 
l'Utilisateur concernant d'autres fonctionnalités non-implantées tels que l'interopérabilité avec un programme 
d'ordinateur de tierce partie, la traduction, l'adaptation, l'arrangement, ou toutes autres fonctionnalités, et à des 
conditions de son utilisation tels que le chargement, l'affichage, l'exécution, la transmission, le stockage ou autres.

V. Réserves d'accord.
L'Utilisateur utilise le logiciel à ses risques et périls.

1. Exclusion de responsabilités.
La responsabilité incombe à l'Utilisateur de prendre toutes les mesures et précautions nécessaires à sa sécurité, celle 
de ses produits, services, informations et de tout autres sujets ou objets. Accordement aux conditions énoncées, 
Omade/TL décline toutes responsabilités quant à d’éventuels dégâts involontaires direct ou indirect.

2. Limitation de responsabilités.
La responsabilité totale d'Omade/TL en vertu des dispositions de cet accord est plafonnée au montant effectivement 
payé par l'Utilisateur au vendeur pour le logiciel.



VI. Support.
Correctifs : Les correctifs permettent la correction d'éventuelles erreurs du logiciel.
Mises à jour : Durant le support de la version majeur du logiciel, elles permettent de régler les problèmes liés à la 
compatibilité du logiciel.
Mises à niveau : Les mises à niveau permettent de régler les problèmes liés à la compatibilité, et d'améliorer les 
conditions de l'Utilisateur quant à l'utilisation du logiciel.
Une assistance technique est offerte pour une durée limitée à 1 jour à compter de la date d'achat du service.

VII. Titre.
L'auteur, titulaire des droits, conserve en tout temps ses droits, incluant, le Droit d'Auteur, les Copyrights, la propriété 
Intellectuelle et industrielle, commerciale, les dépôt de brevet, en court ou en instance, les droits de distribution, 
diffusion, reproduction, location et tous autres droits non-cités et protégés par des Lois.
L'auteur conserve la propriété du logiciel et de ses copies, incluant les procédés, le design, les documents, les 
accessoires et résultats.

VIII. Résiliation.
Le droit d'accès au service accordé à l’utilisateur expire automatiquement, si celui-ci ne respecte pas les dispositions 
du présent accord.

IX. Autres restrictions.
L'Utilisateur n’est pas autorisé à désassembler, procéder à l'ingénierie inverse, à décompiler, à créer des produits 
dérivés du logiciel ou de toute partie de celui-ci. L'Utilisateur n'est pas autorisé à publier, copier, modifier, distribuer, 
reproduire le logiciel, l'aspect, les procédés, les documents, la licence d'autorisation, les résultats du logiciel. 
l'Utilisateur ne peut utiliser le logiciel que conformément à la législation du pays dans lequel il vit.

X. Intégralité de l'accord, loi applicable et juridiction.
Cet accord contient l'intégralité de l'accord convenu entre Omade/TL et l'Utilisateur. Ce contrat est régi par le droit 
International, Européen ou Français, suivant le lieu de résidence de l'Utilisateur. Les parties se soumettent à la 
juridiction exclusive de la Cour de Justice Française située à BOURG-EN-BRESSE, FRANCE pour tout différent relatif à 
cet accord.
CLUF émis à CORBONOD, le 20 mars 2020,
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OMADE™, I.T.S.™, Omade-TL™ et TL™ sont des noms de marques de OMADE TL. OMADE™ est dérivé du nom de 
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DEUTSCH (GERMAN)

ENDBENUTZERLIZENZVEREINBARUNG

(Dies ist eine automatische Übersetzung der französischen Version, die
französische Version ist im Streitfall maßgeblich.)

Betrifft: Lizenz- und Nutzungsbedingungen der Software - Intonation Tool Service: I.T.S. ™.
Zweck: Der Zweck dieses Lizenzvertrags besteht darin, einerseits die vertraglichen Beziehungen zwischen dem Autor 
und dem Eigentümer des OMADE ™ Handicraft-Unternehmens zu definieren, dessen Initialen "TL" sind, im Folgenden 
"Omade / TL" und auf der anderen Seite "der Benutzer" sowie die Nutzungsbedingungen und der Zugang zum 
"Service" ITS ™.
Die Verwendung der Software setzt die uneingeschränkte vorherige Annahme dieser Lizenzvereinbarung durch den 
Benutzer voraus.
Bitte lesen Sie diese Lizenzvereinbarung sorgfältig durch. Durch den Kauf oder den Zugriff auf den Service erkennen 
Sie an, dass Sie an die Bedingungen dieser Lizenz gebunden sind. Wenn Sie mit den Bedingungen dieses Vertrags 
nicht einverstanden sind, verwenden Sie die Software nicht und wenden Sie sich an den Verkäufer, um eine 
Rückerstattung zu erhalten, wenn Sie nicht bereits an einen früheren Vertrag gebunden sind.
Omade / TL behält sich das Recht vor, die Lizenzbedingungen jederzeit zu ändern. Diese Lizenzvereinbarung hat 
Vorrang vor allen anderen vorherigen Vereinbarungen. Die spätere Annahme stellt weder einen Erwerb einer 
zusätzlichen Lizenz noch eine Verlängerung der Garantie dar, sondern ist eine Aktualisierung der Bestimmungen der 
Lizenzvereinbarung.

I. Einleitung.

1. Präsentation.
Der Software-Zugriffsdienst ist ausschließlich für den Einsatz im Musikbereich vorgesehen und soll eine präzise 
Abstimmung der Intonation eines Musikinstruments ermöglichen, das aus einer Taste und mindestens einer besteht 
gespanntes Seil in gutem Zustand, wobei der Schlüssel die Funktion hat, die Länge des vibrierenden Seils zu 
verringern, wenn das Seil dagegen gedrückt wird, und somit die Vibrationsfrequenz des Seils zu ändern.



a) Definitionen.

Software: Computerprogramm, das die Interaktion des Benutzers ermöglicht. Allgemeiner Begriff, der die Software, das
Computerprogramm, die Softwarekopie oder sogar die Sicherungskopie definiert.

b) Vorab erworben.

Hardware- und Softwareanforderungen. Der Benutzer hat das für die Verwendung der Software erforderliche Material 
gelesen, nämlich:
· Internetzugang;
· Ein Bremssattel, ein Satz Dickenmessgeräte und Einstellschlüssel, angepasst an das Musikinstrument;
· Ein Frequenzmesser oder ein Tuner, mit dem die Abweichung einer gemessenen Frequenz in Cent von einer 
Zielfrequenz in Cent angezeigt werden kann.
· Die Software wird in internationalem Englisch zur Verfügung gestellt. Sie wird von einer Dokumentation in Englisch 
oder Französisch einschließlich der Übersetzung der verwendeten Begriffe begleitet.

II. Lizenz *.
Durch den Erwerb des Zugangs zum Dienst gewährt der Autor dem Benutzer eine persönliche, nicht ausschließliche, 
unteilbare, nicht übertragbare Lizenz für den Zugriff auf die Software über das Internet für einen Zeitraum von einem 
Arbeitstag ab das Datum des Erwerbs, nur im privaten Bereich verwendbar. Der Autor behält sich das Eigentum an der 
Software, dem Medium, auf dem sie bereitgestellt wird, die dem Benutzer nur unter den genannten Bedingungen zur 
Verfügung gestellt werden.

III. Unterlizenziert.
Der Benutzer ist nicht berechtigt, Unterlizenzen zu vergeben, seine Rechte zur Nutzung der Software einer anderen 
Person oder Organisation zu übertragen, auch nicht kostenlos, kann jedoch sein Recht auf Zugang zu Diensten nutzen 
das Konto eines Dritten, sofern er selbst die Einstellungen am Musikinstrument vornimmt.

IV. Garantien.
Die angebotene Garantie deckt die Anwendbarkeit der Hauptfunktion der in Kapitel I definierten Software ab.

1. Garantie.
Es wird garantiert, dass die Software ihrem beabsichtigten Zweck entspricht. OMADE ™ garantiert die Hauptfunktion 
der Software gemäß den angegebenen Spezifikationen und Bedingungen, ausgenommen gesetzliche Garantien.

2. Ausschluss von Garantien.
Die Verantwortung liegt beim Benutzer, alle Maßnahmen und Vorsichtsmaßnahmen zu treffen, die für seine Sicherheit, 
die seiner Produkte, Dienstleistungen, Informationen und sonstigen Gegenstände oder Gegenstände erforderlich sind. 
Es gibt keine Garantie dafür, dass die Software frei von Fehlern oder Fehlern ist und dass ihre Fehler behoben werden 
oder dass die Software an die Bedürfnisse des Benutzers in Bezug auf andere nicht implementierte Funktionen wie die 



angepasst oder angepasst werden kann 'Interoperabilität mit einem Computerprogramm eines Drittanbieters, 
Übersetzung, Anpassung, Anordnung oder einer anderen Funktionalität und unter Bedingungen seiner Verwendung wie 
Laden, Anzeigen, Ausführen, Übertragen , Lagerung oder andere.

V. Vorbehalte der Vereinbarung.
Der Benutzer verwendet die Software auf eigenes Risiko.

1. Ausschluss von Verantwortlichkeiten.
Die Verantwortung liegt beim Benutzer, alle Maßnahmen und Vorsichtsmaßnahmen zu treffen, die für seine Sicherheit, 
die seiner Produkte, Dienstleistungen, Informationen und sonstigen Gegenstände oder Gegenstände erforderlich sind. 
In Übereinstimmung mit den festgelegten Bedingungen lehnt Omade / TL jegliche Verantwortung für direkte oder 
indirekte unfreiwillige Schäden ab.

2. Beschränkung der Verantwortlichkeiten.
Die Gesamthaftung von Omade / TL gemäß den Bestimmungen dieser Vereinbarung ist auf den Betrag begrenzt, den 
der Benutzer dem Verkäufer tatsächlich für die Software gezahlt hat.

VI. Unterstützung.
Patches: Patches ermöglichen die Korrektur möglicher Softwarefehler.
Updates: Während der Unterstützung der Hauptversion der Software können Probleme im Zusammenhang mit der 
Kompatibilität der Software behoben werden.
Upgrades: Upgrades werden verwendet, um Kompatibilitätsprobleme zu beheben und die Benutzerbedingungen 
hinsichtlich der Verwendung der Software zu verbessern.
Technische Unterstützung wird für einen begrenzten Zeitraum von 1 Tag ab dem Datum des Kaufs der Dienstleistung 
angeboten.

VII. Titel.
Der Autor, Inhaber der Rechte, behält jederzeit seine Rechte, einschließlich Urheberrechte, Urheberrechte, geistiges 
und industrielles, gewerbliches Eigentum, Patentanmeldungen, anhängige oder anhängige Vertriebsrechte, Verbreitung,
Vervielfältigung, Vermietung und alle anderen Rechte, die nicht gesetzlich zitiert und geschützt sind.
Der Autor behält sich das Eigentum an der Software und ihren Kopien vor, einschließlich der Prozesse, des Designs, der
Dokumente, des Zubehörs und der Ergebnisse.

VIII. Kündigung.
Das dem Benutzer gewährte Recht auf Zugang zu dem Dienst erlischt automatisch, wenn er die Bestimmungen dieser 
Vereinbarung nicht einhält.



IX. Andere Einschränkungen.
Der Benutzer ist nicht berechtigt, von der Software oder einem Teil davon abgeleitete Produkte zu zerlegen, 
zurückzuentwickeln, zu dekompilieren oder zu erstellen. Der Benutzer ist nicht berechtigt, die Software, das 
Erscheinungsbild, die Verfahren, die Dokumente, die Autorisierungslizenz und die Ergebnisse der Software zu 
veröffentlichen, zu kopieren, zu ändern, zu verteilen, zu reproduzieren. Der Benutzer darf die Software nur in 
Übereinstimmung mit den Gesetzen des Landes verwenden, in dem er lebt.

X. Gesamte Vereinbarung, geltendes Recht und Gerichtsstand.
Diese Vereinbarung enthält die gesamte Vereinbarung zwischen Omade / TL und dem Benutzer. Dieser Vertrag 
unterliegt je nach Wohnort des Nutzers internationalem, europäischem oder französischem Recht. Die Parteien 
unterwerfen sich bei Streitigkeiten im Zusammenhang mit dieser Vereinbarung der ausschließlichen Zuständigkeit des 
französischen Gerichtshofs in BOURG-EN-BRESSE, FRANKREICH.
EULA wurde am 20. März 2020 an CORBONOD ausgestellt
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ESPAÑOL (SPANISH)

ACUERDO DE LICENCIA DE USUARIO FINAL

(Esta es una traducción automática de la versión francesa, la versión
francesa prevalece en caso de disputa).

Asunto: Condiciones de licencia y uso del software - Servicio de herramientas de entonación: I.T.S. ™.
Propósito: El propósito de este contrato de Licencia es definir las relaciones contractuales, por un lado, entre el Autor y



el propietario de la compañía OMADE ™ Handicraft, cuyas iniciales son "TL", en adelante denominadas "Omade / TL" 
y por otro lado "el Usuario", así como las condiciones de uso y acceso al "servicio" ITS ™.
El uso del software implica la aceptación previa sin reservas de este acuerdo de licencia por parte del Usuario.
Lea este Acuerdo de licencia detenidamente. Al comprar o acceder al servicio, reconoce que está sujeto a los términos 
de esta licencia. Si no está de acuerdo con los términos de este contrato, no use el software y si aún no está vinculado 
a un contrato anterior, comuníquese con el vendedor para obtener un reembolso.
Omade / TL se reserva el derecho de modificar las condiciones de su licencia en cualquier momento, este acuerdo de 
licencia prevalece sobre cualquier otro acuerdo anterior; su posterior aceptación no constituye una adquisición de una 
licencia adicional, ni una extensión de la garantía, sino una actualización de los términos del acuerdo de licencia.

I. Introducción.

1. Presentación.
El servicio de acceso al software está destinado exclusivamente para su uso en el campo de la música y tiene como 
objetivo permitir la afinación precisa de la entonación de un instrumento musical compuesto por una tecla y al menos 
uno cuerda tensada en buen estado, la función de la tecla es disminuir la longitud de la cuerda vibrante cuando la 
cuerda se presiona contra ella y así cambiar la frecuencia de vibración de la cuerda.

a) Definiciones.

Software: programa informático que permite la interacción del usuario. Término general que define el software, el 
programa informático, la copia del software o incluso la copia de seguridad.

b) Pre-adquirido.

Requisitos de hardware y software. El usuario ha leído el material necesario para usar el software, a saber:
· Acceso a Internet;
· Un calibrador, un conjunto de medidores de espesor y teclas de ajuste, adaptados al instrumento musical;
· Un medidor de frecuencia o un sintonizador que permite visualizar la desviación en centavos, de una frecuencia 
medida, en comparación con una frecuencia objetivo.
· El software está disponible en inglés internacional, se acompaña de documentación en inglés o francés, incluida la 
traducción de los términos utilizados.

II Licencia *
Al obtener acceso al servicio, el autor otorga al Usuario una licencia personal, no exclusiva, indivisible e intransferible 
para acceder al software a través de Internet, por un período limitado a un día hábil a partir de la fecha de adquisición, 
solo utilizable en el dominio privado. El autor conserva la propiedad del software, el medio en el que se proporciona, 
que solo se ponen a disposición del Usuario en las condiciones mencionadas.

III. Sublicenciado
El usuario no está autorizado para sublicenciar, para asignar sus derechos de uso del software a otra persona o 



entidad, incluso de forma gratuita, pero puede utilizar su servicio de derecho de acceso para la cuenta de un tercero 
siempre que él mismo realice los ajustes en el instrumento musical.

IV. Garantias
La garantía ofrecida cubre la aplicabilidad de la función principal del software definido en el Capítulo I,

1. Garantía.
Se garantiza que el software cumple con el propósito previsto, OMADE ™ garantiza la función principal del software, 
de acuerdo con las especificaciones y condiciones establecidas, excluyendo las garantías legales.

2. Exclusión de garantías.
La responsabilidad recae en el Usuario de tomar todas las medidas y precauciones necesarias para su seguridad, la de
sus productos, servicios, información y cualquier otro tema u objeto. No se garantiza que el software esté libre de 
errores o fallas, y que sus fallas se corrijan, ni que el software esté adaptado o adaptable a las necesidades del Usuario
con respecto a otras funcionalidades no implementadas como 'interoperabilidad con un programa informático de 
terceros, traducción, adaptación, arreglo o cualquier otra funcionalidad, y en condiciones de su uso, tales como carga, 
visualización, ejecución, transmisión , almacenamiento u otros.

V. Reservas de acuerdo.
El usuario utiliza el software bajo su propio riesgo.

1. Exclusión de responsabilidades.
La responsabilidad recae en el Usuario de tomar todas las medidas y precauciones necesarias para su seguridad, la de
sus productos, servicios, información y cualquier otro tema u objeto. De acuerdo con las condiciones establecidas, 
Omade / TL declina toda responsabilidad por cualquier daño involuntario directo o indirecto.

2. Limitación de responsabilidades.
La responsabilidad total de Omade / TL según las disposiciones de este acuerdo se limita a la cantidad que el usuario 
paga realmente al vendedor por el software.

VI. Apoyo.
Parches: los parches permiten la corrección de posibles errores de software.
Actualizaciones: durante el soporte de la versión principal del software, permiten resolver los problemas relacionados 
con la compatibilidad del software.
Actualizaciones: las actualizaciones se utilizan para resolver problemas de compatibilidad y mejorar las condiciones del
usuario con respecto al uso del software.
La asistencia técnica se ofrece por un período limitado de 1 día a partir de la fecha de compra del servicio.



VII. Título
El autor, titular de los derechos, conserva en todo momento sus derechos, incluidos los derechos de autor, derechos 
de autor, intelectual e industrial, propiedad comercial, solicitudes de patentes, pendientes o pendientes, derechos de 
distribución, difusión, reproducción, alquiler y todos los demás derechos no citados y protegidos por las leyes.
El autor conserva la propiedad del software y sus copias, incluidos los procesos, el diseño, los documentos, los 
accesorios y los resultados.

VIII Terminación
El derecho de acceso al servicio otorgado al usuario caduca automáticamente, si no cumple con las disposiciones de 
este acuerdo.

IX. Otras restricciones
El usuario no está autorizado para desmontar, realizar ingeniería inversa, descompilar, crear productos derivados del 
software o de cualquier parte del mismo. El usuario no está autorizado a publicar, copiar, modificar, distribuir, 
reproducir el software, la apariencia, los procedimientos, los documentos, la licencia de autorización, los resultados del
software. el Usuario solo puede usar el software de acuerdo con la legislación del país en el que vive.

X. Acuerdo completo, ley aplicable y jurisdicción.
Este acuerdo contiene el acuerdo completo entre Omade / TL y el Usuario. Este contrato se rige por las leyes 
internacionales, europeas o francesas, según el lugar de residencia del usuario. Las partes se someten a la jurisdicción 
exclusiva del Tribunal de Justicia francés ubicado en BOURG-EN-BRESSE, FRANCIA para cualquier disputa 
relacionada con este acuerdo.
EULA emitido a CORBONOD el 20 de marzo de 2020,
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ITALIANO (ITALIAN)

ACCORDO DI LICENZA PER L'UTENTE FINALE

(Questa è una traduzione automatica della versione francese, la versione
francese prevale in caso di controversia.)

Oggetto: Condizioni di licenza e utilizzo del software - Intonation Tool Service: I.T.S. ™.
Scopo: lo scopo del presente contratto di licenza è definire i rapporti contrattuali, da un lato, tra l'autore e il proprietario 
della società OMADE ™ Artigianato, le cui iniziali sono "TL", di seguito denominate "Omade / TL" e dall'altro "l'Utente", 
nonché le condizioni d'uso e l'accesso al "servizio" ITS ™.
L'uso del software implica l'accettazione senza riserva del presente accordo di licenza da parte dell'utente.
Leggere attentamente il presente Accordo di licenza, acquistando o accedendo al servizio, si riconosce di essere 
vincolati dai termini di questa licenza. Se non si accettano i termini del presente contratto, non utilizzare il software e se 
non si è già vincolati a un contratto precedente, contattare il venditore per un rimborso.
Omade / TL si riserva il diritto di modificare le condizioni di licenza in qualsiasi momento, questo accordo di licenza 
prevale su qualsiasi altro accordo precedente; la sua successiva accettazione non costituisce un'acquisizione di una 
licenza aggiuntiva, né un'estensione della garanzia, ma è un aggiornamento dei termini del contratto di licenza.

I. Introduzione.

1. Presentazione.
Il servizio di accesso al software è destinato esclusivamente all'uso nel campo della musica e mira a consentire 
l'accordatura precisa dell'intonazione di uno strumento musicale composto da una chiave e almeno una corda tesa in 
buone condizioni, la chiave ha la funzione di ridurre la lunghezza della corda vibrante quando la corda viene premuta 
contro di essa e quindi cambiare la frequenza di vibrazione della corda.

a) Definizioni.

Software: programma per computer che consente l'interazione dell'utente. Termine generale che definisce il software, il 
programma per computer, la copia del software o persino la copia di backup.

b) Pre-acquisito.

Requisiti hardware e software. L'utente ha letto il materiale necessario per l'utilizzo del software, vale a dire:
· Accesso a Internet;
· Una pinza, un set di spessimetri e tasti di regolazione, adattato allo strumento musicale;
· Un frequenzimetro o un sintonizzatore che consente di visualizzare la deviazione in centesimi, di una frequenza 
misurata, rispetto a una frequenza target.
· Il software è disponibile in inglese internazionale, è accompagnato da documentazione in inglese o francese inclusa la 
traduzione dei termini utilizzati.



II. Licenza *.
Acquisendo l'accesso al servizio, l'autore concede all'utente una licenza personale, non esclusiva, indivisibile, non 
trasferibile per accedere al software via Internet, per un periodo limitato a un giorno lavorativo dal la data di 
acquisizione, utilizzabile solo nel dominio privato. L'autore mantiene la proprietà del software, il supporto su cui viene 
fornito, che sono resi disponibili all'utente solo alle condizioni menzionate.

III. Sublicenza.
L'utente non è autorizzato a concedere in sublicenza, ad assegnare i suoi diritti di utilizzo del software a un'altra 
persona o entità, anche gratuitamente, ma può comunque utilizzare il suo diritto di accesso al servizio per l'account di 
una terza parte a condizione che egli stesso esegua le impostazioni sullo strumento musicale.

IV. Garanzie.
La garanzia offerta copre l'applicabilità della funzione principale del software definita nel capitolo I,

1. Garanzia.
Il software è garantito conforme allo scopo previsto, OMADE ™ garantisce la funzione principale del software, secondo 
le specifiche e le condizioni indicate, escluse le garanzie legali.

2. Esclusione di garanzie.
La responsabilità spetta all'Utente di prendere tutte le misure e precauzioni necessarie per la sua sicurezza, quella dei 
suoi prodotti, servizi, informazioni e qualsiasi altro soggetto o oggetto. Non è garantito che il software sia privo di errori 
o guasti e che i suoi guasti siano corretti, né che il software sia adattato o adattabile alle esigenze dell'utente in merito 
ad altre funzionalità non implementate come "interoperabilità con un programma informatico di terzi, traduzione, 
adattamento, disposizione o qualsiasi altra funzionalità e in condizioni d'uso come caricamento, visualizzazione, 
esecuzione, trasmissione , archiviazione o altro.

V. Riserve di accordo.
L'utente utilizza il software a proprio rischio.

1. Esclusione di responsabilità.
La responsabilità spetta all'Utente di prendere tutte le misure e precauzioni necessarie per la sua sicurezza, quella dei 
suoi prodotti, servizi, informazioni e qualsiasi altro soggetto o oggetto. In conformità con le condizioni stabilite, Omade /
TL declina ogni responsabilità per eventuali danni involontari diretti o indiretti.

2. Limitazione delle responsabilità.
La responsabilità totale di Omade / TL ai sensi delle disposizioni del presente accordo è limitata all'importo 
effettivamente pagato dall'utente al venditore per il software.



VI. Supporto.
Patch: le patch consentono la correzione di possibili errori del software.
Aggiornamenti: durante il supporto della versione principale del software, consentono di risolvere i problemi relativi alla 
compatibilità del software.
Aggiornamenti: gli aggiornamenti vengono utilizzati per risolvere i problemi di compatibilità e per migliorare le condizioni
dell'utente relative all'uso del software.
L'assistenza tecnica è offerta per un periodo limitato di 1 giorno dalla data di acquisto del servizio.

VII. Titolo.
L'autore, detentore dei diritti, mantiene in ogni momento i suoi diritti, inclusi Copyright, Copyright, Proprietà intellettuale
e industriale, proprietà commerciale, domande di brevetto, in corso o in attesa, diritti di distribuzione, diffusione, 
riproduzione, noleggio e tutti gli altri diritti non citati e protetti dalle leggi.
L'autore mantiene la proprietà del software e delle sue copie, inclusi processi, design, documenti, accessori e risultati.

VIII. Terminazione.
Il diritto di accesso al servizio concesso all'utente scade automaticamente, se non è conforme alle disposizioni del 
presente accordo.

IX. Altre restrizioni
L'utente non è autorizzato a disassemblare, decodificare, decompilare, creare prodotti derivati dal software o da 
qualsiasi parte di esso. L'utente non è autorizzato a pubblicare, copiare, modificare, distribuire, riprodurre il software, 
l'aspetto, le procedure, i documenti, la licenza di autorizzazione, i risultati del software. l'utente può utilizzare il software 
solo in conformità con la legislazione del paese in cui vive.

X. Intero accordo, legge applicabile e giurisdizione.
Questo accordo contiene l'intero accordo tra Omade / TL e l'utente. Il presente contratto è regolato dalla legge 
internazionale, europea o francese, a seconda del luogo di residenza dell'utente. Le parti si sottopongono alla 
giurisdizione esclusiva della Corte di giustizia francese con sede a BOURG-EN-BRESSE, FRANCIA per qualsiasi 
controversia relativa al presente accordo.
EULA rilasciato a CORBONOD il 20 marzo 2020,
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OMADE ™, I.T.S. ™, Omade-TL ™ e TL ™ sono marchi di OMADE TL. OMADE ™ deriva dal marchio 
registrato ΩMADE® di Odmade TL. TL sono le iniziali dell'autore e proprietario del business 
dell'artigianato OMADE ™. Tutti gli altri nomi di marchi possono appartenere ad altri proprietari.

Copyright © 2014-2020 OMADE TL. Tutti i diritti riservati.

РУССКИЙ  (RUSSIAN)

ЛИЦЕНЗИОННОЕ СОГЛАШЕНИЕ ДЛЯ КОНЕЧНОГО ПОЛЬЗОВАТЕЛЯ

(Это автоматический перевод французской версии, французская
версия имеет преимущественную силу в случае возникновения спора.)

Предмет: Условия лицензии и использования программного обеспечения - Сервис Intonation Tool: I.T.S. ™.
Цель: Цель настоящего Лицензионного договора состоит в том, чтобы определить договорные отношения, с 
одной стороны, между Автором и владельцем компании OMADE ™ Handicraft, инициалы которой - «TL», далее 
именуемой «Omade / TL», и с другой стороны «Пользователь», а также условия использования и доступа к 
«услуге» ITS ™.
Использование программного обеспечения подразумевает безоговорочное предварительное принятие данного 
лицензионного соглашения Пользователем.
Пожалуйста, внимательно прочитайте настоящее Лицензионное соглашение, приобретая или получая доступ к 
услуге, вы признаете, что вы обязаны соблюдать условия этой лицензии. Если вы не согласны с условиями 
данного договора, не используйте программное обеспечение, а если вы еще не связаны с предыдущим 
договором, обратитесь к продавцу для возврата.
Omade / TL оставляет за собой право изменять свои условия лицензии в любое время, это лицензионное 
соглашение имеет преимущественную силу перед любым другим предыдущим соглашением; его последующее 
принятие не означает приобретение дополнительной лицензии или продление гарантии, но является 
обновлением условий лицензионного соглашения.

I. Введение.

1. Презентация.
Служба доступа к программному обеспечению предназначена исключительно для использования в области 
музыки и предназначена для точной настройки интонации музыкального инструмента, состоящего из клавиши 
и, по меньшей мере, одного натянутый канат в хорошем состоянии, функция ключа заключается в том, чтобы 
уменьшить длину вибрирующего каната, когда канат прижимается к нему, и, таким образом, изменить частоту 
вибрации каната.



а) определения.

Программное обеспечение: Компьютерная программа, позволяющая взаимодействовать с пользователем. 
Общий термин, который определяет программное обеспечение, компьютерную программу, копию 
программного обеспечения или даже резервную копию.

б) Предварительно приобретенный.

Требования к аппаратному и программному обеспечению. Пользователь прочитал материал, необходимый для 
использования программного обеспечения, а именно:
· Доступ в интернет;
· Штангенциркуль, набор толщиномеров и регулировочных клавиш, адаптированных под музыкальный 
инструмент;
· Частотомер или тюнер, позволяющий визуализировать отклонение в центах измеренной частоты по сравнению
с целевой частотой.
· Программное обеспечение доступно на международном английском языке, оно сопровождается 
документацией на английском или французском языке, включая перевод используемых терминов.

II. Лицензия *.
Получая доступ к сервису, автор предоставляет Пользователю персональную, неисключительную, неделимую, 
непередаваемую лицензию на доступ к программному обеспечению через Интернет на срок, ограниченный 
одним рабочим днем с дата приобретения, используется только в частном домене. Автор сохраняет за собой 
право собственности на программное обеспечение, носитель, на котором оно предоставляется, и которое 
предоставляется Пользователю только на указанных условиях.

III. Сублицензии.
Пользователь не имеет права сублицензировать, передавать свои права на использование программного 
обеспечения другому физическому или юридическому лицу, даже бесплатно, но, тем не менее, может 
использовать свое право доступа к сервису для аккаунт третьего лица при условии, что он сам делает 
настройки на музыкальном инструменте.
Внутривенно Гарантии.
Предлагаемая гарантия распространяется на применимость основной функции программного обеспечения, 
определенной в главе I,

1. Гарантия.
Программное обеспечение гарантированно соответствует своему назначению, OMADE ™ гарантирует основную
функцию программного обеспечения в соответствии с указанными техническими условиями и условиями, 
исключая правовые гарантии.

2. Исключение гарантий.
Пользователь несет ответственность за принятие всех мер и мер предосторожности, необходимых для его 



безопасности, безопасности его продуктов, услуг, информации и любых других предметов или объектов. Не 
гарантируется, что программное обеспечение не содержит ошибок или неисправностей и что его 
неисправности исправлены, а также что программное обеспечение не адаптировано или не адаптировано к 
потребностям пользователя в отношении других не реализованных функций, таких как совместимость со 
сторонней компьютерной программой, переводом, адаптацией, компоновкой или любыми другими функциями, а
также в условиях его использования, таких как загрузка, отображение, исполнение, передача , хранение или 
другие.

V. Оговорки к соглашению.
Пользователь использует программное обеспечение на свой страх и риск.

1. Исключение ответственности.
Пользователь несет ответственность за принятие всех мер и мер предосторожности, необходимых для его 
безопасности, безопасности его продуктов, услуг, информации и любых других предметов или объектов. В 
соответствии с изложенными условиями, Omade / TL снимает с себя всю ответственность за любой прямой или 
косвенный непроизвольный ущерб.

2. Ограничение ответственности.
Общая ответственность Omade / TL в соответствии с положениями настоящего соглашения ограничена суммой,
фактически уплаченной Пользователем продавцу за программное обеспечение.

VI. Поддержка.
Патчи: патчи позволяют исправлять возможные ошибки программного обеспечения.
Обновления: во время поддержки основной версии программного обеспечения они позволяют решить 
проблемы, связанные с совместимостью программного обеспечения.
Обновления. Обновления используются для решения проблем совместимости и улучшения условий 
использования программного обеспечения.
Техническая помощь предоставляется в течение ограниченного периода в 1 день с даты покупки услуги.

VII. Название.
Автор, владелец прав, сохраняет свои права в любое время, включая авторские права, авторские права, 
интеллектуальную и промышленную собственность, коммерческую собственность, заявки на патенты, 
находящиеся на рассмотрении или ожидающие рассмотрения, права на распространение, распространение, 
воспроизведение, аренда и все другие права, не упомянутые и не защищенные законами.
Автор сохраняет за собой право собственности на программное обеспечение и его копии, включая процессы, 
дизайн, документы, аксессуары и результаты.



VIII. Прекращение действия.
Право доступа к услуге, предоставленной пользователю, автоматически истекает, если он не соблюдает 
положения настоящего соглашения.

IX. Другие ограничения.
Пользователь не имеет права разбирать, анализировать, декомпилировать, создавать продукты, полученные из 
программного обеспечения или любой его части. Пользователь не имеет права публиковать, копировать, 
изменять, распространять, воспроизводить программное обеспечение, внешний вид, процедуры, документы, 
лицензию на авторизацию, результаты использования программного обеспечения. Пользователь может 
использовать программное обеспечение только в соответствии с законодательством страны, в которой он 
живет.

X. Полное соглашение, применимое право и юрисдикция.
Это соглашение содержит полное соглашение между Omade / TL и Пользователем. Настоящий договор 
регулируется международным, европейским или французским законодательством, в зависимости от места 
проживания пользователя. Стороны подчиняются исключительной юрисдикции французского Суда, 
расположенного в BOURG-EN-BRESSE, ФРАНЦИЯ для любого спора, касающегося этого соглашения.
Лицензионное соглашение, выданное CORBONOD 20. Март 2020 года
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 日本語 (JAPANESE)

エンドユーザーライセンス契約

（これはフランス語版の自動翻訳であり、紛争の場合はフランス語版が優先されます。）
件名：ソフトウェアのライセンスと使用条件-イントネーションツールサービス：I.T.S.™。
目的：このライセンス契約の目的は、一方で、OMADE™Handicraft会社の著者と所有者の間の契約関係を定義すること
です。一方、「ユーザー」、および「サービス」ITS™の使用条件とアクセス条件。
ソフトウェアの使用は、ユーザーがこのライセンス契約に事前に同意しないことを意味します。
このライセンス契約を注意深くお読みください。サービスを購入またはアクセスすることにより、このライセンスの条項に拘束され
ることを認めます。この契約の条件に同意しない場合は、ソフトウェアを使用しないでください。以前の契約に拘束されていな
い場合は、売り手に払い戻しを依頼してください。
Omade / TLはいつでもライセンス条件を変更する権利を留保します。このライセンス契約は他の以前の契約に優先します。そ
の後の受諾は、追加のライセンスの取得や保証の延長を構成するものではなく、ライセンス契約の条項の更新です。

I.はじめに。

1.プレゼンテーション。
ソフトウェアアクセスサービスは、音楽の分野での使用のみを目的としており、キーと少なくとも1つで構成される楽器のイント
ネーションを正確に調整できるようにすることを目的としています。良好な状態で張力をかけたロープ。キーの機能は、ロープが
ロープに押し付けられたときに振動するロープの長さを短くし、ひいてはロープの振動周波数を変更することです。

a）定義。
ソフトウェア：ユーザーとの対話を可能にするコンピュータープログラム。ソフトウェア、コンピュータープログラム、ソフトウェアコピー、ま
たはバックアップコピーを定義する一般用語。

b）事前取得。
ハードウェアおよびソフトウェアの要件。ユーザーは、ソフトウェアを使用するために必要な資料、すなわち、
・インターネットアクセス。
・楽器に適合したキャリパー、厚さゲージと調整キーのセット。
・対象の周波数と比較した、測定された周波数のセント単位の偏差を視覚化できる周波数メーターまたはチューナー。
・ソフトウェアは国際英語で提供され、使用されている用語の翻訳を含む英語またはフランス語のドキュメントが添付されてい
ます。

II。ライセンス*。
サービスへのアクセスを取得することにより、作成者はユーザーに、インターネット経由でソフトウェアにアクセスするための個人
的、非独占的、不可分、譲渡不可のライセンスを、1営業日からプライベートドメインでのみ使用可能な取得日。作成者
は、提供された媒体であるソフトウェアの所有権を保持します。ソフトウェアは、言及された条件下でのみユーザーに提供されま
す。

III。サブライセンス。
ユーザーは、サブライセンスを付与すること、ソフトウェアを使用する権利を別の個人またはエンティティに無料で割り当てることは



できませんが、アクセスサービスの権利を使用して、第三者のアカウントは、彼自身が楽器の設定を行うことを条件にしていま
す。

IV。保証。
提供される保証は、第I章で定義されているソフトウェアの主な機能の適用性を対象としています。

1.保証。
ソフトウェアは意図された目的に適合することが保証されており、OMADE™は、法的な保証を除き、指定された仕様と条件
に従ってソフトウェアの主要機能を保証します。

2.保証の除外。
ユーザー、その製品、サービス、情報、およびその他のサブジェクトまたはオブジェクトのセキュリティに必要なすべての手段と予防
措置を講じる責任はユーザーにあります。ソフトウェアにエラーや障害がないこと、およびその障害が修正されていること、ソフト
ウェアなどの他の実装されていない機能に関するユーザーのニーズにソフトウェアが適合または適合していることは保証されませ
ん「サードパーティのコンピュータプログラム、翻訳、適合、配置、またはその他の機能との相互運用性、および読み込み、表
示、実行、送信などの使用条件下での相互運用性、ストレージなど。

V.契約の留保。
ユーザーは、自己の責任においてソフトウェアを使用します。

1.責任の除外。
ユーザー、製品、サービス、情報、およびその他のサブジェクトまたはオブジェクトのセキュリティに必要なすべての手段と予防措
置を講じる責任はユーザーにあります。定められた条件に従って、Omade / TLは、直接的または間接的な不随意の損害に対
するすべての責任を負いません。

2.責任の制限。
本契約の条項に基づくOmade / TLの全責任は、ユーザーがソフトウェアの販売者に実際に支払った金額に限定されます。

VI。サポート。
パッチ：パッチにより、ソフトウェアエラーの可能性を修正できます。
更新：ソフトウェアのメジャーバージョンのサポート中に、ソフトウェアの互換性に関連する問題を解決できます。
アップグレード：アップグレードは、互換性の問題を解決し、ソフトウェアの使用に関するユーザー条件を改善するために使用さ
れます。
技術支援は、サービスの購入日から1日間の期間限定で提供されます。

VII。タイトル。
権利の所有者である著者は、著作権、著作権、知的財産権、産業財産権、商業財産権、特許出願、保留中または保
留中、配布権、法律によって引用および保護されていない普及、複製、レンタル、およびその他すべての権利。
作成者は、プロセス、設計、文書、アクセサリ、および結果を含むソフトウェアとそのコピーの所有権を保持します。



VIII。終了。
ユーザーがこの契約の条項を遵守しない場合、ユーザーに付与されたサービスへのアクセス権は自動的に失効します。

IX。その他の制限。
ユーザーは、ソフトウェアまたはその一部から派生した製品を分解、リバースエンジニアリング、逆コンパイル、作成することを許
可されていません。ユーザーは、ソフトウェア、外観、手順、文書、認証ライセンス、ソフトウェアの結果を公開、コピー、変更、配
布、複製することを許可されていません。ユーザーは、居住する国の法律に従ってのみソフトウェアを使用できます。

X.完全な合意、適用される法律および管轄権。
この契約には、Omade / TLとユーザーの間の完全な合意が含まれています。この契約は、ユーザーの居住地に応じて、国際
法、欧州法、またはフランス法に準拠します。当事者は、フランスのブール＝アン＝ブレスにあるフランス司法裁判所の専属管
轄権に服し、本契約に関連する紛争についてすべての責任を負います。
EULAは2020年3月20日にCORBONODに発行されました、
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终 用户 许 可协 议最 用 可

这是法语版本的自动翻译，如有争议，以法语版本为准。）（ 是法 版本的自 翻 ，如有争 ，以法 版本 准。）
题 ：许 可和软 件使用条件主 ： 可和 件使用条件 - 调 工具服务 ：音 工具服 ： IT S.™。

许 可合同的目的是一方面定义 作者与目的：本 可合同的目的是一方面定 作者与 OMADE™Handicraft 间 的合同公司的所有者之 的合同
缩 写为 “ 关系，其 写 TL” 简称为 “ ，以下 称 Omade / TL” “ 户” 访问 “ 务” ，另一方面，用 以及使用和 服ITS™的条件。

该 软 件意味着用户 无保留地事先接受了此许 可协 议 。使用 件意味着用 无保留地事先接受了此 可 。
过 购 买 或访 问 该 服务 ，请 仔细 阅 读 本许 可协 议 ，即表示您承认 您通 或 服 ， 仔 本 可 ，即表示您承 您

许 可条款的约 束。如果您不同意本合同的条款，请受本 可条款的 束。如果您不同意本合同的条款，
该 软 件，并且如果您尚未受以前的合同约 束，请 与卖 方联 系以获 取退款。不要使用 件，并且如果您尚未受以前的合同 束， 与 方 系以 取退款。

Omade / TL 时 修改其许 可条件的权利，该 许 可协 议 优 先于任保留随 修改其 可条件的权利， 可 先于任



协 议 ；其随后的接受并不构成对 额 外许 可的获何其他先前的 ；其随后的接受并不构成 外 可的
对 担保的延长 ，而是对 许 可协 议 条款的更新。取，也不构成 担保的延 ，而是 可 条款的更新。

一，引言

1. 绍 。介 。

该软件访问服务专门用于音乐领域，旨在允许精确调音由键和至少一个键组成的乐器的音调处于良好状态的
张紧的绳索，该键具有减小将绳索压向绳索时的振动绳索的长度，从而改变绳索的振动频率的功能。

a 义。）定 。

软件：允许用户交互的计算机程序。定义软件，计算机程序，软件副本甚至备份副本的通用术语。

b 预购。） 。

软 件要求。用户 已阅 读 使用该 软 件所需的材料，即：硬件和 件要求。用 已 使用 件所需的材料，即：
· 联 网访 问 ；互 网 ；
· 乐 器的卡尺，一套厚度计 和调 节 键 ；适用于 器的卡尺，一套厚度 和 ；
·频率计或调谐器，可以直观显示与目标频率相比，测量频率的美分偏差。
·该软件以国际英语提供，随附英语或法语文档，包括所用术语的翻译。

执 照二。 照 *。
过 获 得对 服务 的访 问 权，作者授予用户 个人的，非排他通 得 服 的 权，作者授予用 个人的，非排他

转 让 的许 可，以通过的，不可分割的，不可 的 可，以通 Internet访问软件，期限为自获取日期，只能在私有域中
对 软 件（提供软 件的媒介）的所有权，只有在使用。作者保留 件（提供 件的媒介）的所有权，只有在

户 才能使用该 软 件。上述条件下用 才能使用 件。

许 可的。三，分 可的。
户 无权再许 可，甚至免费 地将其使用软 件的权利转 让 给用 无权再 可，甚至免 地将其使用 件的权利

实 体，但是可以使用其访 问 服务 权利第三方的帐其他人或 体，但是可以使用其 服 权利第三方的
户，但前提是他本人在乐器上进行设置。

IV 证。。保 。
义 的软 件主要功能的适用性，提供的保修涵盖第一章中定 的 件主要功能的适用性，

1. 证 。保 。

证 该 软 件符合其预 期的用途，保 件符合其 期的用途， OMADE™ 规 格和条件，保证 软 件的根据所述的 格和条件，保 件的
证 。主要功能，不包括法律保 。

2.排除担保。
户 有责 任采取所有必要的措施和预 防措施，以确保其产 品，服务 ，信息以及其他任何主题 或物体的安全。用 有 任采取所有必要的措施和 防措施，以确保其 品，服 ，信息以及其他任何主 或物体的安全。

证 该 软 件没有错 误 或故障，不能保证 其故障得到纠 正，也不能保证 该 软 件适合或适应 用户 有关其不能保 件没有 或故障，不能保 其故障得到 正，也不能保 件适合或适 用 有关其
实 现 功能的需求，例如：与第三方计 算机程序，翻译 ，改编 ，安排或任何其他功能的互操作性，并在他未 功能的需求，例如：与第三方 算机程序，翻 ，改 ，安排或任何其他功能的互操作性，并在

载 显 执 传 输  储 空间 或其他。其使用条件下（例如加 ， 示， 行， ）， 存 空 或其他。



协 议 。五，保留 。
户 自行承担使用该 软 件的风 险 。用 自行承担使用 件的 。

1. 责 任。排除 任。

户 有责 任采取所有必要的措施和预 防措施，以确保用 有 任采取所有必要的措施和 防措施，以确保
产 品，服务 ，信息以及其他任何主题 或物体的安全。根据规 定的条件，其 品，服 ，信息以及其他任何主 或物体的安全。根据 定的条件， Omade / TL对任何直接
间 接的非自愿性损 坏不承担任何责 任。或 接的非自愿性 坏不承担任何 任。

2.责任限制。
协 议 的规 定，根据本 的 定， Omade / TL 总 责 任仅 限于用户 为 软 件向卖 方实 际 支付的金额 。的 任 限于用 件向 方 支付的金 。

VI。支持。
补丁程序：补丁程序可以纠正可能的软件错误。

软 件主要版本的支持期间 ，它们 使解决与软 件兼容性有关的问 题 成为 可能。更新：在 件主要版本的支持期 ，它 使解决与 件兼容性有关的 成 可能。
级 ：升级 用于解决兼容性问 题 ，并改善有关软 件使用的用户 条件。升 ：升 用于解决兼容性 ，并改善有关 件使用的用 条件。
购 买 服务 之日起的从 服 之日起的 1 们 将提供有限的技术 支持。天内，我 将提供有限的技 支持。

标 题 。七。 。
时候都保留其权利，包括版权，版权，知识产权和权利的持有者在任何 候都保留其权利，包括版权，版权，知 权和

业 ，商业 财 产 ，专 利申请 ，待决或待决，发 行权，传 播，工 ，商 ， 利申 ，待决或待决， 行权， 播，
护 的权利。复制，出租和所有其他未受法律引用和保 的权利。

对 该 软 件及其副本的所有权，包括流程，设 计 ，文档，附件和结 果。作者保留 件及其副本的所有权，包括流程， ，文档，附件和 果。

终 止。八。 止。
户 不遵守本协 议 的规 定，则 访 问 授予用户 的服务 的权利将自动 失效。如果用 不遵守本 的 定， 授予用 的服 的权利将自 失效。

九。其他限制。
户 无权反汇 编 ，反向工程，反编 译 ，创 建从软 件或其任用 无权反 ，反向工程，反 ， 建从 件或其任

产 品。用户 无权发 布，复制，修改，分发 ，复制何部分衍生的 品。用 无权 布，复制，修改，分 ，复制
软件，外观，程序，文件，授权许可，软件结果。用户只能根据其居住国家/ 该 软 件。地区的法律使用 件。

协 议 ，适用法律和管辖 权。十，全部 ，适用法律和管 权。
该协议包含Omade / TL 户 之间 的全部协 议 。该 合同受国际 ，欧洲或与用 之 的全部 。 合同受国 ，欧洲或

辖 ，具体取决于用户 的居住地。双方对 与本协 议 有法国法律管 ，具体取决于用 的居住地。双方 与本 有
议 服从位于法国布尔格关的任何争 服从位于法国布尔格 -恩- 专 属管辖 权。布雷塞的法国法院的 属管 权。

EULA于2020年3月20日发布给CORBONOD
OMADE-TL

500 CHE DES MOINES
01420钴
法国

www.omade-tl.com
码 ：注册号 ： 753 545 136 RM 01
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